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Nueva York volverá a 
vestirse con los col-
ores, la música y las 

tradiciones del mundo his-
pano este domingo 11 de 
octubre con la celebración 
del Desfile de la Hispanidad 
2026, una de las grandes ci-
tas culturales de la comuni-
dad hispana en la ciudad.

La edición número 62 del 
desfile comenzará al me-
diodía y recorrerá la Quin-
ta Avenida de Manhattan, 
donde delegaciones de 21 
países de habla hispana 
mostrarán parte de su pa-
trimonio cultural a través de 
música, bailes, vestimentas 
tradicionales y expresiones 
folclóricas. 

De acuerdo con el calen-
dario oficial de eventos de la 
ciudad, el Hispanic Day Pa-
rade está programado para 
este domingo entre las 12:00 
p. m. y las 6:00 p. m. El De-
partamento de Transporte 
de Nueva York informó que 
la ruta oficial se extenderá 
por la Quinta Avenida des-
de la calle 43 hasta la calle 
66, con áreas de formación 
entre las calles 43 y 47 y de 
dispersión desde la 66 has-
ta la 72. Estas zonas estarán 
sujetas a cierres de tránsito a 
discreción del NYPD. 

UNA CELEBRACIÓN DE 
MUCHAS CULTURAS

El desfile reúne cada año 
a las diferentes nacional-
idades que conforman el 

amplio mosaico de la co-
munidad hispana de Nueva 
York. Banderas nacionales, 
agrupaciones musicales y 
conjuntos de danza conver-

tirán nuevamente una de las 
avenidas más conocidas del 
mundo en un escenario para 
celebrar las raíces compar-
tidas y, al mismo tiempo, la 

diversidad cultural de cada 
país.

La celebración coincide 
además con los últimos 
días del Mes de la Herencia 
Hispana, que se conmemora 
en Estados Unidos del 15 de 
septiembre al 15 de octubre. 

Entre las delegaciones 
participantes estará Costa 
Rica, cuya representación 
tendrá este año como pro-
tagonista la cultura de Gua-
nacaste. El comunicador y 
productor costarricense Max 
Barberena fue seleccionado 
como mariscal de la deleg-
ación de ese país. Nacion

España también tendrá 
presencia en la celebración. 
La Casa Galicia de Nueva 
York anunció su partici-
pación en una edición que 
rendirá homenaje al Xaco-

beo 2027, acompañada por 
la Agrupación Folklórica 
Celme de Pontevedra. 

UNA CITA CON LA 
IDENTIDAD HISPANA

Más allá del espectáculo, 
el Desfile de la Hispanidad 
representa un punto de en-
cuentro para comunidades 
procedentes de América 
Latina, el Caribe y España 
que han contribuido durante 
generaciones a la historia y 
al carácter multicultural de 
Nueva York.

Este domingo, esas dis-
tintas identidades volverán 
a encontrarse bajo una mis-
ma celebración, llevando sus 
banderas, música y tradi-
ciones por el corazón de 
Manhattan.

Nueva York se prepara para celebrar el 
Desfile de la Hispanidad este domingo

El Desfile de la Hispanidad llenará este domingo la Quinta 
Avenida de Nueva York de música, color y tradiciones, con 
delegaciones que celebrarán la diversidad cultural de la co-
munidad hispana.
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La denuncia de violación 
de una estudiante de 
la Universidad de Cor-

nell ha vuelto a poner bajo 
el foco a las fraternidades 
universitarias, sus prácticas 
y los mecanismos de control 
sobre estas organizaciones, 
después de que la reapertu-
ra de la investigación haya 
llevado además al nombra-
miento de una fiscal especial 
para este caso.

La estudiante, identifica-
da en la demanda como Jane 
Doe para proteger su identi-
dad, sostiene que fue agre-
dida sexualmente por siete 
estudiantes de Chi Phi, una 
fraternidad masculina de 
Cornell, durante la madruga-
da del 20 de octubre de 2024.

El caso ha reavivado el 
debate sobre estas organi-
zaciones, que forman una 
parte importante de la vida 
universitaria estadoun-
idense, y sobre la legislación 
estatal sobre la intoxicación 
voluntaria, que distingue 
entre el consumo voluntario 
de sustancias y su adminis-
tración sin consentimiento 
en casos de agresión sexual.

¿QUÉ SON LAS 
FRATERNIDADES?

Las fraternidades son or-
ganizaciones estudiantiles, 
habitualmente masculinas, 
cuyos miembros partici-
pan en actividades sociales, 
académicas y comunitarias. 
Muchas cuentan con res-
idencias propias dentro o 

fuera de los campus y orga-
nizan fiestas, actividades y 
programas para sus miem-
bros.

Las primeras organi-
zaciones universitarias de 
este tipo surgieron a finales 
del siglo XVIII. Phi Beta Kap-
pa, fundada en 1776 en el 
College of William & Mary, 
es considerada la primera, 
aunque las fraternidades tal 
y como se conocen hoy sur-
gieron posteriormente.

Su funcionamiento tam-
bién ha sido objeto de con-
troversia por prácticas como 
las novatadas, el consumo de 
alcohol y los problemas de 
seguridad asociados a deter-
minadas actividades.

En el caso de Cornell, las 
novatadas están prohibidas 
por el código de conducta de 
la propia universidad, cuya 
definición actual entró en 
vigor en 2021 y contempla 
expresamente el consumo 
de alcohol o drogas.

La universidad mantiene 
además un registro públi-
co de las organizaciones 
declaradas responsables de 
estas prácticas, con infrac-
ciones documentadas desde 
2004.

AGRESIONES SEXUALES 
EN EL CAMPUS

El grupo de trabajo creado 
por Cornell para estudiar las 

agresiones sexuales señaló 
en marzo de este año que el 
52 % de las mujeres vincula-
das a fraternidades que re-
spondieron a la encuesta de 
2025 dijeron haber sufrido 
contacto sexual no consenti-
do durante su etapa univer-
sitaria, frente al 29 % de las 
mujeres que no pertenecían 
a estas organizaciones.

El informe recomendó 
reforzar la formación so-
bre consentimiento y pre-
vención de agresiones sex-
uales entre sus miembros, 
y mostró además que el 35 
% de las mujeres de grado 
que respondieron dijo haber 
sufrido contacto sexual no 
consentido desde su llegada 

a la universidad, frente al 23 
% en 2023.

Y es que la violencia sexu-
al no es un problema raro ni 
aislado en los campus uni-
versitarios, según la Red Na-
cional contra la Violación, el 
Abuso y el Incesto (RAINN), 
que indica además que una 
de cada seis mujeres de 
primer año de universidad 
sufre una agresión sexual.

Además, en las universi-
dades los departamentos 
de policía de los campus 
imparten de forma habitual 
programas oficiales de de-
fensa personal para mujeres, 
diseñados específicamente 
para prevenir y responder 
ante agresiones sexuales e 

intentos de violación, que 
también existe en Cornell.

FRATERNIDADES 
BAJO VIGILANCIA

El caso ha puesto también 
el foco en la responsabilidad 
de las universidades sobre 
las fraternidades, organi-
zaciones vinculadas a la vida 
estudiantil pero que pueden 
tener una estructura inde-
pendiente.

Por el momento, la sede 
de Chi Phi en Cornell fue cer-
rada por la universidad en 
2024 y permanece apartada 
del campus. La universidad 
también llevó a cabo una 
investigación disciplinaria 
interna que terminó con ex-
pulsiones y suspensiones, 
según documentos de la in-
stitución.

El caso de Chi Phi tampoco 
es un fenómeno aislado en 
las universidades estadoun-
idenses, donde las fraterni-
dades han afrontado suspen-
siones, expulsiones y cierres 
por casos de agresiones sex-
uales y novatadas.

En 2025, un antiguo es-
tudiante de Dartmouth fue 
condenado a entre 20 y 40 
años de prisión por agre-
dir sexualmente a una es-
tudiante en una casa de 
fraternidad, mientras que 
en Southern University un 
miembro de una fraternidad 
fue acusado de homicidio in-
voluntario por la muerte de 
un estudiante durante una 
novatada.

La investigación por violación en Cornell 
vuelve a poner a las fraternidades bajo el foco

Personas sostienen carteles durante una protesta contra la gestión de la Universidad de Cornell de una presunta agresión sexual 
ocurrida en el campus, en Ithaca, Nueva York.
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MES DE LA

HERENCIA HISPANA
NUESTRAS RAÍCES. NUESTRA GENTE. NUESTRO FUTURO.

Después de celebrar
nuestra herencia,
¿qué construimos juntos?
Muchas culturas, una comunidad y el desafío de convertir
nuestra diversidad en una fuerza capaz de abrir
oportunidades para las próximas generaciones.

Por Jason Smith Carrillo

Durante un mes hemos celebrado nuestras raíces. Hemos
hablado de nuestra música, nuestra comida, nuestros artistas,
nuestros empresarios, nuestras tradiciones y las historias de
quienes llegaron a Estados Unidos buscando una oportunidad.
Hemos levantado las banderas de nuestros países y recordado
las contribuciones de generaciones de latinos a esta nación.
Pero al llegar a la última semana del Mes de la Herencia Hispana,
quizás sea momento de hacernos una pregunta diferente: ¿qué viene
ahora? Celebrar nuestra historia es importante. Conocerla es
indispensable. Pero la herencia no puede limitarse a recordar de dónde
venimos. También debe ayudarnos a decidir hacia dónde queremos ir.

No existe una sola
manera de ser latino
Decimos “comunidad latina” como si
habláramos de un solo grupo. Somos
mexicanos, puertorriqueños, dominicanos,
cubanos, colombianos, ecuatorianos,
venezolanos, salvadoreños, guatemaltecos,
hondureños, peruanos, argentinos,
costarricenses, panameños y personas
provenientes de muchos otros países.

La inclusión también
comienza en casa
La experiencia latina incluye a todas las
generaciones, géneros y realidades.
Incluye a los afro-latinos, pueblos
indígenas, comunidades pequeñas, a
quienes preservan sus tradiciones
culturales y a quienes recién llegaron. Una
comunidad más fuerte es aquella donde
todos se sienten bienvenidos y respetados.

Apoyarnos también
es una decisión económica
Las oportunidades pueden expresarse
de muchas maneras, y una de las más
concretas es apoyar negocios latinos,
contratar servicios de nuestra
comunidad y crear redes de confianza.
Cada compra, recomendación y acto
de colaboración puede abrir una
puerta para otro emprendedor.

Abrir una puerta
y mantenerla abierta
El mentorazgo permite que la
experiencia de una persona sea una
oportunidad para otra. Una
conversación, una recomendación o una
pasantía pueden cambiar una vida. El
verdadero éxito comunitario no consiste
en atravesar una puerta que ya estaba
abierta, sino en mantenerla abierta para
otros que vienen detrás.

Distintas historias, una misma comunidad. La inclusión se construye en las familias. Cuando un negocio crece, crecemos todos. Invertir en los jóvenes es construir el
futuro.

Diferentes raíces, una misma ciudad. Nueva York es ejemplo de cómo la diversidad latina
impulsa comunidades más fuertes.
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Menos islas, más puentes
En muchas ciudades existen excelentes organizaciones
latinas trabajando por objetivos similares, pero no
siempre lo hacen juntas. Imaginen lo que podría ocurrir si
compartiéramos más contactos, conocimiento,
oportunidades y escenarios. La fortaleza latina no
depende de aislarnos, sino de construir puentes con otras
comunidades. Podemos sentir orgullo de quienes somos
y, al mismo tiempo, acercarnos a quienes son diferentes.

Nuestra fuerza también
necesita representación
Una comunidad fuerte necesita participar en las
decisiones que afectan su futuro. Pero reconocer
una identidad común no significa que todos los
latinos pensemos igual. La unidad no exige
votar de la misma manera: significa comprender
el valor de participar, informarse y preparar a
una nueva generación de líderes.
La representación comienza en asociaciones de
vecinos, organizaciones comunitarias, gobiernos
locales y espacios donde se toman decisiones.

No basta con aparecer
en la pantalla
Durante años hemos hablado de ver más
rostros latinos en las pantallas. Eso
importa. Pero la inclusión no termina
frente a la cámara. También importa quién
escribe, dirige, produce y financia las
historias. Necesitamos más latinos en la
ciencia, la tecnología, los medios y los
puestos ejecutivos. Queremos historias
que reflejen toda nuestra amplitud: el
estudiante, el emprendedor, la
trabajadora, la familia recién llegada y la
que lleva generaciones aquí.

Más colaboración. Más oportunidades. Un futuro compartido. Más voces latinas en las decisiones que definen
nuestro futuro. Nuestras historias también las creamos

nosotros.

De la celebración a la participación
Durante el Mes de la Herencia Hispana vemos festivales, conciertos,
desfiles, exposiciones y celebraciones. Todo eso importa. Pero el
siguiente capítulo puede consistir en transformar parte de ese
orgullo en participación: ser voluntario, orientar a un joven, apoyar
una organización local, compartir oportunidades laborales o ayudar
a alguien que acaba de llegar al país. Ninguna de estas acciones
parece revolucionaria, precisamente por eso son posibles. Una
comunidad no se construye solo con grandes discursos, sino a
través de miles de pequeñas decisiones tomadas todos los días.

La próxima generación
Quizás dentro de algunas décadas nuestros hijos y
nietos celebren nuevamente el Mes de la Herencia
Hispana. Mirarán fotografías antiguas, escucharán
nuestra música y conocerán las historias de quienes
emigraron, trabajaron y formaron familias.

La herencia no es solamente aquello que recibimos
de quienes vinieron antes. También es aquello que
dejamos a quienes vienen después.

Podemos dejarles nuestras recetas, nuestra música y
nuestras banderas. Pero podemos darles algo más
poderoso: una comunidad donde el éxito de uno abra
oportunidades para otro; donde haya latinos creando
empresas, liderando instituciones y participando en
las decisiones que afectan nuestras vidas.

La herencia
no es solamente
aquello que
recibimos de
quienes vinieron
antes.
También es
aquello que
dejamos a quienes
vienen después.

El orgullo también se demuestra con acción.

Somos muchas historias, muchos países y muchas culturas.
Nuestro próximo capítulo todavía está por escribirse.

Y quizás la mejor manera de escribirlo sea

juntos.

“

”
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El lunes 5 de octubre, 
en la sinagoga Kehilath 
Jeshurun, el embajador 

Ofir Akunis, cónsul general 
de Israel en Nueva York, con-
memoró el tercer aniversario 
del ataque del 7 de octubre 
de 2023 contra Israel.

Con más de 1,000 perso-
nas presentes, entre ellas 
cónsules generales y funcio-
narios electos, varios líderes 
comunitarios, sobrevivientes 
y representantes políticos 
compartieron sus reflexiones 
y esperanzas para el futuro.

UN ATAQUE QUE 
MARCÓ A ISRAEL

El 7 de octubre de 2023, 
el grupo militante palestino 
Hamás encabezó un ataque 
sorpresa contra Israel desde 
la Franja de Gaza, traspas-

ando la frontera y atacando 
comunidades israelíes y un 
festival de música mientras 
Israel observaba la festivi-
dad judía de Simjat Torá.

Considerado el día más 
mortífero para el pueblo 
judío desde el Holocausto, 
aproximadamente 1,200 
personas murieron, la may-
oría civiles, y alrededor de 
251 fueron tomadas como 
rehenes.

“No hubo ningún israelí 
que no se viera afectado. No 
hubo ningún israelí que no 
perdiera a alguien o cono-
ciera a alguien que perdió a 
alguien. Yo estaba en Israel, 
de hecho, el 7 de octubre, 
y vi cómo se desarrollaban 
esos horrores… Espero que 
la gente recuerde que perdi-
mos a nuestros seres queri-
dos y que, tal vez, pueda en-
tender cuánto dolor tenemos 
en nuestros corazones”, dijo 
Ariella Rada, portavoz y cón-
sul de Asuntos de Medios, en 
una entrevista exclusiva con 
Impacto Latino.

UN LLAMADO A LOS 
LÍDERES MUNDIALES

Durante su discurso al pú-
blico, el embajador Akunis 
recordó su experiencia per-
sonal al despertar en medio 
de los ataques con cohetes, 
ver las primeras imágenes 
provenientes de las comu-
nidades afectadas y poste-
riormente acompañar en su 
duelo a las familias de las 
víctimas.

“Hoy, tres años después 
de la masacre, es una buena 
oportunidad para pregun-
tarles a todos aquellos líde-
res mundiales, presidentes, 
primeros ministros y alcal-
des que continúan critican-
do al Estado de Israel: ¿Qué 
harían ustedes si esas perso-
nas invadieran su país o su 
ciudad?”, cuestionó.

El embajador Akunis 
afirmó haber invitado for-
malmente al alcalde de la ci-
udad de Nueva York, Zohran 
Mamdani, a asistir el 7 de 
octubre a una proyección de 

47 minutos de imágenes re-
copiladas por las Fuerzas de 
Defensa de Israel que docu-
mentan los ataques.

“Invito al señor Zohran 
Mamdani, el alcalde, a venir 
y ver la película. Por primera 
vez, podrá ver lo que real-
mente hicieron las personas 
a las que apoya. Cualquiera 
que vea estas imágenes y 
tenga un corazón humano 
entenderá quién es el ver-
dadero enemigo”, agregó 
Akunis.

También rindió homenaje 
a los soldados israelíes que 
han combatido durante los 
últimos tres años, reconoció 
a quienes han respaldado a 
Israel durante este período y 
habló sobre lo que describió 
como una renovada conex-
ión con el judaísmo entre 
personas en Israel y en la 
diáspora.

Entre las distintas inter-
venciones, la ceremonia in-
cluyó momentos de oración 
y música, reforzando el am-
biente de recuerdo y unión 

entre los presentes.
La voz de quienes estu-

vieron allí
Poco después, Simcha 

Greiniman, veterano coman-
dante de ZAKA y voluntario 
de búsqueda y rescate que 
participó directamente en la 
recuperación de víctimas del 
ataque, ofreció su testimonio 
sobre los días posteriores.

“Durante 18 semanas y 
media, los miembros de 
ZAKA recorrieron cada casa 
y cada automóvil, cada lugar, 
recogiendo todos los restos 
y cada gota de sangre para 
preservar la dignidad de 
aquellas personas que mu-
rieron: hombres, mujeres, 
niños y sobrevivientes del 
Holocausto”.

Con lágrimas en los ojos, 
Greiniman explicó lo que 
aquel día continúa repre-
sentando para él y cómo des-
pertó en él un profundo sen-
tido de propósito.

“Desde aquel día, he recor-
rido el mundo para ser la voz 
de las víctimas, para recordar 

a aquellas personas que ya 
nunca podrán hablar. Ellos no 
están aquí para hablar por sí 
mismos, pero nosotros esta-
mos aquí para recordarlos y 
nunca olvidarlos”, afirmó.

SOBREVIVIR PARA 
CONTAR SUS HISTORIAS

Sagi Gabay, sobreviviente 
del ataque, también fue in-
vitado a compartir su his-
toria, relatando cómo salió 
de una fiesta y encontró un 
automóvil cubierto de im-
pactos de bala, cómo corrió 
durante kilómetros por un 
campo abierto y finalmente 
logró refugiarse en un lugar 
que le salvó la vida.

“Sentíamos que éra-
mos refugiados en nuestro 
propio país. Puedo decir que 
mi vida ha cambiado por 
completo. Nunca debemos 
olvidar lo que vivimos aquel 
día. Me alegra estar aquí hoy 
para compartir las historias 
de quienes no pueden hacer-
lo”, expresó Gabay.

Por Sophia Angelica

Consulado de Israel recuerda a las víctimas del 
7 de octubre, tres años después de los ataques

El embajador Ofir Akunis, cónsul general de Israel en Nueva York, se dirige a los presentes du-
rante la conmemoración del tercer aniversario de los ataques del 7 de octubre. 
Foto: Shahar Azran.

Oradores, representantes y líderes presentes se reúnen al cierre de la ceremonia conmemorati-
va organizada por el Consulado General de Israel en Nueva York.
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Luego, el mayor de reserva 

Ori Hukima, excomandante 
de una compañía de combate 
de las Fuerzas de Defensa de 
Israel, subió al escenario para 
hablar sobre la valentía, las 
pérdidas y la resiliencia de 
sus soldados durante aquel 
período.

“Esta noche, aquí en Nueva 
York, puede que vivamos en 
diferentes países y hablemos 

diferentes idiomas, pero so-
mos parte del mismo pueb-
lo y tenemos la misma re-
sponsabilidad de recordar a 
quienes perdimos, de apoyar 
a quienes todavía están aquí 
y de asegurarnos de que su 
sacrificio no haya sido el final 
de la historia. Seguimos aquí, 
construyendo, eligiendo la 
vida, y después de nosotros, 
saldrá el sol”, dijo Hukima.

UN MENSAJE PARA LAS 
COMUNIDADES INMIGRANTES

Retomando su conver-
sación con Impacto Latino, 
Rada llevó su reflexión más 
allá de su experiencia per-
sonal para hablar sobre los 
vínculos entre las comuni-
dades judía, latina y otras 
comunidades inmigrantes y 
minoritarias, y la importan-

cia de apoyarse mutuamente 
frente al odio y la discrimi-
nación.

“Las comunidades que 
son minorías, que son in-
migrantes, saben lo que 
se siente ser diferente, ser 
una minoría, ser un gru-
po pequeño y, a veces, ser 
señalado. He visto cómo 
se fortalecen unas a otras 
apoyándose, colaborando 

en eventos y asegurándose 
de respaldarse mutuamente. 
Esto es algo que me gustaría 
ver más aquí y en todo el 
mundo”, enfatizó Rada.

Recordar y no olvidar
A lo largo de la conmem-

oración, las palabras de 
quienes participaron cre-
aron un sentido de comu-
nidad entre los presentes, 
unidos más allá de sus dif-

erentes orígenes por el re-
cuerdo, la solidaridad y una 
humanidad compartida. Al 
concluir sus palabras, Aku-
nis reiteró el llamado a no 
olvidar.

“La verdad siempre prev-
alecerá y la luz siempre 
vencerá a la oscuridad. 7 
de octubre de 2023. Nunca 
olvidaremos. Nunca per-
donaremos”.

Una exposición del fotoperiodista Chen G. Schimmel recibió a 
los asistentes a la conmemoración, con imágenes que docu-
mentan los acontecimientos del 7 de octubre de 2023.

El comandante de ZAKA Simcha Greiniman comparte su testimonio durante la conmemoración 
de los ataques del 7 de octubre.

El sobreviviente Sagi Gabay relata su experiencia durante los ataques del 7 de octubre de 2023.

El mayor de reserva Ori Hukima comparte sus reflexiones du-
rante la ceremonia de conmemoración en Nueva York.

Ariella Rada, portavoz y cónsul de Asuntos de Medios del Con-
sulado General de Israel en Nueva York.
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Cuando termina una cel-
ebración, queda una 
pregunta que ninguna 

bandera puede responder 
por nosotros: ¿qué vamos a 
hacer con el orgullo que aca-
bamos de expresar? El Mes 
de la Herencia Hispana nos 
invita a recordar nuestras 
raíces, reconocer nuestras 
contribuciones y compartir 
nuestras tradiciones. También 
debería impulsarnos a mirar 
hacia adelante. Porque una 
comunidad necesita memo-
ria, pero necesita igualmente 
un proyecto de futuro.

Celebrar tiene un valor 
profundo. Para quienes emi-
graron, escuchar una canción 
de su país o preparar una re-
ceta familiar puede significar 
recuperar por un momento 
aquello que la distancia volvió 
difícil de alcanzar. Para sus hi-
jos, esas experiencias pueden 
ser una puerta hacia su propia 
historia. Nadie debería min-
imizar esa alegría. El desafío 
consiste en darle continuidad 
cuando termina la música y se 
guardan las decoraciones.

En Nueva York, esa con-
tinuidad puede comenzar en 
los lugares donde transcurre 
nuestra vida: el negocio del 
barrio, la escuela, el edificio, 
la biblioteca, la oficina. Allí se 

decide si nuestra diversidad 
se convierte en cercanía o 
permanece como una colec-
ción de historias separadas. 
Compartir una identidad 
hispana puede acercarnos, 
pero construir confianza re-
quiere escucharnos, colaborar 
y responder cuando alguien 
necesita ayuda.

También exige reconocer 
nuestras diferencias. No existe 
una sola experiencia latina. 
Hay familias recién llegadas y 
otras con varias generaciones 
en este país; personas con 
distintos ingresos, creencias, 
acentos y trayectorias. Hay 
quienes hablan español y 
quienes buscan recuperarlo. 
Nadie debería tener que dem-
ostrar que es suficientemente 
latino para encontrar un lugar 
entre nosotros. Una herencia 
compartida debe ampliar la 
pertenencia.

Ese principio tiene conse-
cuencias prácticas. Si decimos 
que creemos en la próxima 
generación, debemos pre-
guntarnos cuántas puertas 
estamos ayudando a abrir. Un 
estudiante puede necesitar 
orientación para solicitar una 
beca. Un joven profesional, 
una primera entrevista. Una 
familia, información comp-
rensible sobre los recursos 

de su comunidad. A veces, lo 
que cambia una trayectoria 
es que alguien se toma el ti-
empo de explicar lo que sabe.

Lo mismo ocurre con nues-
tra vida económica. Hablar 
del esfuerzo de los emprend-
edores latinos debe llevarnos 
a valorar su trabajo y tratar-
los con justicia. Apoyar un 
negocio también significa 
pagar a tiempo, recomendar 
un buen servicio y respetar 
el precio de un trabajo bien 
hecho. La solidaridad pierde 
sentido cuando esperamos 
descuentos por cercanía, 
pero reservamos nuestra 
confianza para quienes nun-
ca han compartido nuestras 
dificultades.

Nuestras organizaciones 
tienen una responsabilidad 
semejante. Cada asociación 
conserva su historia, su mis-
ión y sus prioridades. Sin 
embargo, podemos exigirles 
disposición para trabajar con 
otras, compartir información 
y evitar que las diferencias 
personales cierren oportuni-
dades colectivas. Ningún lid-
erazgo debería medir su im-
portancia por la cantidad de 
espacio que ocupa. Su valor 
puede verse en las personas 
que prepara para asumir re-
sponsabilidades y continuar 

el trabajo.
La participación pública 

merece esa misma seriedad. 
Necesitamos informarnos, 
hacer preguntas y exigir re-
spuestas sobre los asuntos 
que afectan nuestra vida 
cotidiana. Quienes pueden 
votar tienen una herramien-
ta importante; quienes no 
pueden hacerlo también 
pueden organizarse, asistir 
a reuniones y expresar sus 
necesidades. La dignidad de 
una persona y su derecho a 
ser escuchada no dependen 
de su capacidad para depos-
itar una papeleta.

A los medios de comuni-
cación nos corresponde re-
visar nuestra propia tarea. 
Debemos contar nuestras 
celebraciones, pero también 
escuchar los problemas que 
incomodan y seguir las histo-
rias después de la fotografía 
inaugural. Nuestra comuni-
dad merece información útil, 
preguntas honestas y espacio 
para voces diversas. Repre-
sentar a los latinos requiere 
mucho más que menciona-
rlos: exige tratarlos como 
protagonistas de decisiones, 
ideas y soluciones.

Nada de esto requiere es-
perar a que aparezca una 
figura capaz de resolverlo 

todo. Podemos empezar con 
compromisos modestos y 
verificables: acompañar a un 
estudiante, colaborar con una 
escuela, compartir una opor-
tunidad laboral, escuchar a 
un vecino. El tamaño del ges-
to importa menos que su con-
stancia. Una promesa que se 
cumple cada semana puede 
dejar una huella más durade-
ra que un discurso celebrado 
una sola noche.

Ese compromiso empieza 
hoy, en nuestras conversa-
ciones, en nuestras deci-
siones y en la manera en que 
tratamos a quienes buscan 
un lugar desde el cual aportar 
y salir adelante.

Al cerrar este mes, pro-
pongámonos algo que poda-
mos evaluar cuando vuelva 
la próxima celebración. Pre-
guntémonos a quién ayuda-
mos, qué aprendimos de 
alguien distinto y qué opor-
tunidad hicimos posible. 
La herencia que recibimos 
merece respeto. La que en-
tregaremos merece trabajo. 
Que nuestros hijos encuen-
tren, además de recuerdos y 
tradiciones, una comunidad 
capaz de sostenerlos, recon-
ocer sus diferencias y confi-
ar en lo que todavía pueden 
construir.

La herencia que vamos a dejar
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Alzheimer’s Disease Research

Macular Degeneration Research

National Glaucoma Research

DMAE

Glaucoma

Recursos gratuitos 
disponibles 

La degeneración macular asociada con la edad (DMAE) y el glaucoma son 
dos de las principales causas de ceguera. En sus primeras etapa, ninguna de 
las dos presenta síntomas evidentes. Cuando la pérdida de visión se hace 
evidente, ya no se puede revertir.

Un examen ocular completo puede detectar problemas a tiempo y ayudarle 
a proteger su vista y su independencia durante muchos años. 

No espere. Pida una cita para un examen ocular hoy mismo.

Usted no puede ver los
primeros signos de alerta,
pero un oftalmólogo sí puede.


